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L. bekrifugt die Giiltigkeit der Leitlinien fiir Strate-
gien und MaBnahmen ‘einer entwicklungsorientierten
Sozialpolitik in naher Zukunft als wichtigen Rahmen fiir
MaBnahmen auf lokaler, nationaler, regionaler und
interregionaler Ebene aul dem Gebiet der Sozialpolitik
und der Entwick]uug;

2. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalse-
kretirs iiber dje wichtigsten Fragen und Programm-
aktivititen des Sekretariats und der Regionalkommis-
sionen im Zusammenhang mit der sozialen Entwicklun
und Sozialpolitik sowie bestimmten sozialen Gruppen®;

3. betont, daBl der Zusammenhang zwischen dem
Wirtschaltswachstum und dem Wohlergehen des Menp.-
schen cines der Hauptthemen der Internationalen
Enlwicklungsslratcgie fir die Vierte Entwick] ungsdekade
der Vereinten Nationen ist;

4. appelliert an die Regierungen, soweit djes angezeigt
ist und im Einklang mit ihren einzelstaatlichen Strukiy-
ren, Bediirfnissen und Ziclsetzungen, von den Leitlinien
Gebrauch zu machen und die darin enthaltenen Empfeh-
lungen anzuwenden, den Generalsekretiir iiber die bej
der Umsetzung auftretenden Probleme zu unterrichten
und rascher FolgemaBnahmen zu der Interregionalen
Konsultation iiber Strategien und MaBnahmen einer
entwicklungsorientierten Sozialpolitik zu ergreifen;

5. begriifit es, daB entsprechend dem Ersuchen in
ihrer Resolution 44/65 im mittelfristigen Plan fiir den
Zeitraum 1992-19974 ynd im Progrannnhaushaltsplan
fir den Zweijahreszeitraum 1990-1991* gie Umsetzung
der Leitlinjen vorgesehen ist;

diirfnissen entsprechende Programme aufstellen kénnen;

7. bittet nachdriicklich die Exekutivsekretiire der
Regionalkonunissioncn, dic in den Leitlinien enthaltenen
Empfehlungen fiir MaBnahmen auf regionaler Ebene
entsprechend zu bcachten;

8. unterstreicht die Rolle der nichtstaatlichen Organi-
sationen und [reiwilligen Hilfswerke bej der Umsetzung
der einschligigen Empfehlungen der Leitlinien, ins-
besondere bei der Bewiiltigung sozialer Krisen, die aus
dem Protokoll der vom 18, bis 22. November 1990 iy
Berlin abgehaltenen internationalen Sachverstindigen-
lagung iiber die Rolle der freiwilligen Hilfswerke bei der
Kriseubcw:‘illigung am Beispiel des Syndroms der €rwor-
benen Immunschwiche (Aids), des Drogenmi3brauchs
und der Masseuwandcrungen hervorgeht;

9. bittet nachdricklich die Mitgliedstaaten in allen
Regionen, Regionallagqnggn von Sacthsliindngengrup-

10, begriift den Gedanken, Regionalkonferenzen 7
veranstalten, wie beispielsweise die fir 1992 in der

T e ——

"Tschechoslowakei anberaumte Konfereny der curopiij-
schen Minister fiir sozjale Angelegenheiten und die vom
7. bis 11. Oktober 199] i den Philippinen abgehaltene
vierte Ministerkonferenz, der asiatischen und pazifischen
Lander iiber Sozialpolitik und soziale Entwicklung;

L1, ersucht den (icncrulsckrclz‘ir,

a) die FolgemaBnahmen im Anschluf an dje Inter-
regionale Konsultation unter anderem  dadurch 72y
verstarken, daB er dafiir sorgl, da} dic Leitlinien bej
weltweiten Programmen und Vcranslullungcn, S0 auch
bei den Vorbereitungen fiir das Internationale Jahr der
Familie und dessen Begehung im Jahre 1994 gebiih-
rend beriicksichtigt werden;

b) die den Regierungen, insbesondere dep Regierun-
gen der Entwicklungslinder, angebotenen Beratungs-
dienste zu verstirken und dabej das Schwergewicht auf
diejenigen Aspekte einer entwicklungsorientierten So.
zialpolitik zu legen, welche dije Grundsatzpolitik, den
Aufbau von Institutionen, dic Planung, dijc Verwaltung
und die Ausbildung betreffen:

c) sicherzustellen, daB das Sekretariats-Zentrum fiir
soziale Entwicklung und humanitire Angelegenheiten,
das fiir die chrwachuug der Umsetzung der Leitlinien
verantwortlich ist, im Rahmen des ordentlichen Haus-
halts der Vereinten Nationen und ohne Vcrurszlchung
zusatzlicher Ausgaben mi ausreichenden Ressourcer
ausgestattet wird, um wirksame FolgemaBnahmen jm
AnschluB an die Interregionale Konsultation durch-
fihren zu konnen:

.d) den Ressourcen- und Programmbedarf fiir dje
Uberwachung der Umsetzung der Leitlinien entspre-
chend in den I’rogrammhaushallsplzm fir den Zwei.
jahreszeitraum 1992-1993 einzubringen;

e) der Gencralverszmmllung auf ihrer achtundvierzig-
sten Tagung unter Einschaltung der Kommission fiir
soziale Entwicklung und des Wirtschafts- und Sozialrats
iber den Stand der Umsetzung und Wcilcrvcrfolgung
der Leitlinien sowie der Durchfiibrung dieser Resolution
Bericht zu erstatten;

12. schliept sich den Empfehlungen des Generalsekre-
tars in Abschnitt II, Ziffer 3 seines Berichts "Umsetzung
der Leitlinien fiir Strategien und MaBnahmen einer
entwicklungsorientierten Sozialpolitik in naher Zu-
kunft®™ an und weist nachdriicklich darauf hin, daB die
Aktivititen auf diesem Gebiet im Rahmen der vorhande-
nen Ressourcen durchgefiihrt werden miissen;

13. beschlief, die Frage der Umsetzung der Leitlinjen
auf ihrer achtundvierzigsten Tagung unter dem Punk
"Soziale Entwicklung" zu behandeln.

74. Plenarsitzung
16. Dezember 199]

46/91. Durchfiihrung des Internationalen Aktionsplans

zur Frage des Alterns und damit zusammen-
hiingende Aktivitiiten

Die G'enemlversammlung,

unter Hinweis auf dje Resolution 1989/50 des Wirt-
schafts- und Sozialrats vom 24. Mai 1989, in der der Rat
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den Entwurf des Ak(ivitz'itenprogramms der Vereinten
Nationen im Zusammenhang mit dem zehnten Jahrestag
der Verabschiedung des Internationalen Aktionsplans
ur Frage des Alterns jm Jahr 1992 gebilligt hat,

gemdf$ ihrer Resolution 45/106 vom 14. Dezember

%, in der sie das im Bericht des Generalsekrelijrs iiber
die Frage des Alterns enthaltene Aktionsprogramm zur
Frage des Alterns fir das Jahr 199 und danach®
gebilligt hat, in der sie dje Mitgliedstaalcn, die Vereinten
Nationen und dje nichtstaatlichen Organisationen
gebeten hat, innovative und wirksame Kooperations-
methoden fiir die Auswah] von Zielsetzungen zu Fragen
des Alterns in den Jahren 1991 und 1993 ins Auge zu
fassen, und in der sie die Mitgliedslaaten, die Organe,
Organisationen und Gremien des Systems der Vereinten
Nationen sowie dje betreffenden zwischenstaatlichen und
nichtstaatlichen Organisationen eindringlich gebeten hat,
sich an dem Aktionsprogramm zur Frage des Alterns fii
das Jahr 1992 und danach zu beteiligen, insbesondere
durch die Auswahl von Zielsetzungen zu Fragen des
Alterns, durch die Veranstaltung gemeinwesenumfasser.-
der Aktivititen und durch die Einleitung von Informa-
tions- und Miltclbeschaffungskampagnen, um den
zehnten Jahrestag der Verabschiedung des Internationa-
len Aktionsplans zur Frage des Alterns auf lokaler,
nationaler, regionaler und weltweiter Ebene zu begehen,

unter Hinweis darauf, daf sie in der Resolution 45/106
auBerdem die Einberufung einer Ad-hoc-Arbeilsgruppe
der Kommission fiir soziale Entwicklung gebilligt hat, die
auf der zweiunddreiﬁigsten Komn'nissionslagung mit dem
Auftrag zusammentreten soll, die Aktivititen zur Bege-
hung des zehnten Jahrestags, insbesondere die Einleitung
einer weltweiten Informalionskampagne, und die Aus-
wahl von Zielsetzungen zy iberwachen, die dje Grundla-
ge fiir die von der Kommission auf ihrer dreiunddreiBig-
sten Tagung 1993 vorzunehmende dritte Uberpriifung
und Bewertung des Internationalen Aktionsplans zur
Frage des Alterns bilden konnten, und dag sie der
Kommission empfohlen hat, zuy liberlegen, ob vorbehalr-
lich der Verfiigbarkeit centsprechender Mittel 1991 upd
1992 regionale und sektorale Tagungen zur Auswah] von
Zielsetzungen 7y Fragen des Alterns sowie 1993 und
1997 weltweite Konsultationen veranstaltet  werden
sollen,

sowie unter Hinweis darauf, daB sie in der Resolution
45/106 dic Komplexitit und’ dje Schnelligkeit, mit der
sich der Alterungsprozef3 der Wellhev(.ilkerung vollzieht,
und die Notwendigkeit anerkannt hat, iiber eine gemein-
same Basis und gemeinsame Rahmenbcdingungen fiir
den Schutz und dje Forderung der Rechte der ilteren
Menschen zu verfiigen, so auch hinsichtlich des Beilrags,
den iltere Menschen zur Gesellschaft lejsten kénnen und
sollen,

im Bewufisein der Not der ilteren Menschen in den
l?nlwick]ungslzmdcrn, insbesondere in den am wenigsten
cntwickelten Emwickjungsliindern, sowie der ilteren
Menschen, die sich in schwierigen Umstinden befinden,
beispiclsweise Fliichtlinge, Wanderarbeiter und Opfer
von Konlflikten,

unter Hinweis auf dje Resolution 1751 (LIV) des
Wirtschafts- und Sozialrats vom 16, Mai 1973 iiber iltere
Menschen und soziale Sicherheit,

L. empfiehls, dag die Vereinten
Zugrundelegung der Empfehlungen
Sachversléindigengruppe, die 1992 im
vorhandenen Ressourcen tagen soll, Zielsetzungen 7y
Fragen des den allgemeinen
Idealzielen des Internationalen Aktionsplans zur Frage
des Alterns eine pragmatische Ausrichlung zu geben,
und sie unter dem Tie] "Zielsetzungen 7y Fragen des
Alterns: Programmempfehlungen fiir die einzelstaatliche
Ebene fiir das Jahr 2001" herauszugeben;

2. bittet die Mitgliedstaaten nachdriicklich, unter
Zugrundelegung der vorgeschlagenen Zielsetzungen 7y
Fragen des Alterns ihre jeweiligen einzelstaatlichen
Zielsetzungen zy Fragen des Alterns fiir das Jahr 2001
festzulegen;

Nationen, unter
einer Kkleinen
Rahmen der

3. bittet das Sekretariats-Zentrum fir soziale Entwick-
lung und humanitire Angelegenheiten, im Benehmen
mit Organisationen und Organen der Vereinten Natjo-

zehnten Jahrestag der Verabschiedung des Internationa-
len Aktionsplans zur Frage des Alterns in einem ent-
sprechend globalen Rahmen zu begehen;

5. bitter die Vereinten Nationen nachdricklich, der
Durchfiihrung des Aktionsprogramms zur Frage des

6. fordert den Generalsekretiir auf, der Gruppe fiir
Fragen des Alterns des Zentrums fiir soziale Entwick-
lung und humanitiire Angelegenheiten jede erdenkliche
Unterstiitzung in Form von regulidren und auBerplan-
miBigen Ressourcen zukommen zu lassen, damit sie ihr
Mandat als federfiihrende Stelle fir das Aktionspro-
gramm zur Frage des Alterns erfiillen kann;

7. ersucht den Generalsekretz’ir, den Generaldirektor
des Wiener i i

zur Frage des Alterns und fir die Durchfiihrung des
Aktionsprogramms zur Frage des Alterns fiir 1992 und
danach zu beslimmen;

8. bitter den Generalsekretiir, die Moglichkeit der
Ernennung eines interregionalen Beraters fiir Fragen des
Alterns zu untersuchen, der den Entwicklungslindern
helfen soll, ihre Fihigkeit zur wirksamen Reaktion auf
das Altern ihrer Bevolkerung zu steigern;

9. bitter die Vereinten Nationen, die Moglichkeit der
Schaffung eines aus ilteren Sachverslz’indigcn bestehen-
den Dienstes, nach dem Muster der En[wicklungshelfer
der Vereinten Nationen, zu priifen;

10. bitter die Postverwaltung der Vereinten Nationen
nachdnicklich, entsprechend der Aufforderung in der
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Resolution 44/67 der Generalversammlung vom 8. De-
zember 1989 eine Briefmarke zum zehnten Jahrestag der
Verabschiedung des Internationalen Aktionsplans zur
Frage des Alterns herauszugeben;

L. bitter die Postverwaltung der Vereinten Nationen
auflerdem nachdriicklich, zu erwagen, ausnahmsweijse
cine Medaille zum Thema Altern herauszugeben, und
zwar mit dem Emblem der Weltversammlung zur Frage
des Alterns, um die fiir die Dekade 1992-200] geplanten
Aktivititen hervorzuheben;

12. beschlieft, eine weltweite Informalionskampagne
liber das Aktionsprogramm zur Frage des Alterns fiir
1992 und danach einzuleiten, und begriilt die Unter-
stiitzung der Sekrelariats—Hauptableilung Presse und
Information und des Zentrums fiir soziale Entwicklung
und humanitire Angelegenheiten sowie anderer Organe
der Vereinten Nationen, Sonderorganisationen und
nichtstaatlicher Organisationen in diesem Bemiihen;

13. empfiehls, daB die Vereinten Nationen Landern,
die sich im ProzeB der Entwicklung, des Wandels und
des Ubergangs befinden, auf entsprechendes Ersuchen
weitere Beratungsdienste zur Verfiigung stellen, um
sicherzustellen, daB die Frage des Alterns auch weiterhin
ein wichtiger Bestandteil ihrer sozialen Entwicklungs-
programme bleibt;

14. verabschiedet die auf dem Internationalen Aktions-
r Frage des Alterns beruhenden Grundsitze der
Vereinten Nationen fiir iltere Menschen in der Anlage
zu dieser Resolution.

74. Plenarsitzung
16. Dezember 199]

ANLAGE

Grundsitze der Vereinten Nationen fiir dltere
Menschen’?

Damir pas LaNGERE Lepen LEBENSWERTER WIRD
Die Generalversammlung,

in Wiirdigung des Beitrags, den iltere Menschen zum
Leben ihrer Gesellschaft leisten,

in Anerkennung dessen, daB die Vélker der Vereinten
Nationen in der Charta der Vereinten Nationen unter
anderem erkliren, daf sie entschlossen sind, den Glay-
ben an grundlegende Menschenrechte, an Wiirde und
Wert der menschlichen Person, an die Gleichberechti-
gung von Mann und Frau und von groBBen und kleinen
Nationen erneut zu bekriftigen und den sozialen Fort-
schritt und einen besseren Lebensstandard in groBerer
Freiheit zu fordern,

in Anbetracht dessen, daB diese Rechte in der Allge-
meinen Erkliru ng der Menschenrechte?, im Internationa-
len Pakt iiber wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Rechte® und im Internationalen Pakt iiber biirgerliche
und politische Rechte® sowije in anderen Erklirungen
prazisiert wurden, um sicherzustellen, dal} auf bestimmte
Gruppen universale Normen angewandt werden,

in Weiterverfolgung des Internationalen Aktionsplans
zur Frage des Alterns, der von der Weltversammlung zur

Frage des Alterns verabschiedet und von der Generalver-
sammlung in ihrer Resolution 37/51 vom 3. Dezember
1982 gebilligt wurde,

sich dessen bewuflt, dal3 die Situation der dlteren
Menschen nicht nur von Land zu Land, sondern auch
innerhalb der einzelnen Linder selbst und von Mensch
zu Mensch gewaltige Unterschiede aulweist, was einen
Ficher differenzierter Politiken erforderlich macht,

sich dessen bewupt, daBl in allen Lindern mehr Men-
schen ein fortgeschrittenes Alter erreichen und dabei
gesiinder sind als jemals Zuvor,

in Kennnis der wissenschaftlichen Forschungsarbeiten,
die viele Stereotypen hinsichtlich eines mit dem Alter
verbundenen unvermeidlichen und irreversiblen Verfalls
widerlegen;

in der Uberzeugung, daB in einer Welt, in der die Zall
und der Anteil der ilteren Menschen immer groBer wird,
den ilteren Menschen, die willens und dazu in der Lage
sind, Gelegenheit gegeben werden muf, am tiglichen
Leben der Gesellschaft teilzuhaben und einen Beitrag
dazu zu leisten,

eingedenk dessen, daf} die Belastung des Familien-
lebens sowohl in den entwickelten Lindern als auch
den Entwicklungslindern eine Unterstiitzung derjenigen
erforderlich macht, die gebrechliche iltere Menschen
pflegen,

eingedenk der Normen, die durch den Internationalen
Aktionsplan zur Frage des Alterns und die Konventio-
nen, Empfehlungen und Resolutionen der Internationa.
len Arbeitsorganisation, der Wellgesundheilsorgauisation
und anderer Organisationen der Vereinten Nationen
bereits gesetzt wurden,

ermutigt die Regierungen, die nachstehenden Grund-
satze wann immer moglich in ihre einzelstaatlichen
Programme aufzunehmen:

Unabhdngigkeit

. Altere Menschen sollen durch ein eigenes Einkon-
men, durch Unterstiitzung seitens ihrer Familie und der
Gemeinschaft sowie durch Selbsthilfe in ausreichendem
MaBe Zugang zu Nahrung, Wasser, Wohnraum, Klei-
dung und Gesundheitsversorgung haben.

2. Altere Menschen sollen die Moglichkeit habeun, zu
arbeiten oder Zugang zu sonstigen Verdienstmoglichkei-
ten zu haben.

3. Altere Menschen sollen mitentscheiden konnen,
wann und wie rasch sie sich aus dem Arbeitsleben
zuriickziehen.

4. Altere Menschen sollen Zugang zu angemessenen
Bildungs- und Ausbildungsprogrammen haben.

5. Altere Menschen sollen in einer Umgebung leben
kénnen, die sicher ist und die ihren personlichen Prife-
renzen und ihren sich dndernden Fahigkeiten angepaft
werden kann.

6. Altere Menschen sollen so lange wie méglich zu
Hause leben kénnen:






